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FITRE I

o 'PORTEE DU REGLEMENT P.E.R.I. - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - Champ d‘application- y

Le présent réglement s’applique a la.partie du territoire

de la commune de MONTELIMAR délimitée par le périmetre dé-
fini par le plan annexé & l’arrété préfectoral du 18 juin

1990 et reporté dans les documents graphiques du P.E.R..

I1 détermine les mesures de prévention a4 mettre en oeuvre
pour le rlsque 1nondatlon, seul risque naturel prévisible

le territoire inclus dans le périmétre du P.E.R. a

été divisé en trois zones:

- une zone rouge, estimée trés exposée

une zone bleue, divisée en sous-zones, exposée a un
moindre risque,

une zone blanche, sans risque prévisible & la crue
centennale prise comme référence ou pour laquelle
le '‘risque est jugée acceptable, sa probalité
d’occurence et les dommages éventuels étant estimés
négllgeables. '

‘existant sur la. partle du terr1t01re étudlée sur cette:,,~,
' commune.. . . ik ; SHE R

Lo Conformément & l’article 5 du décret n° 93.351 du 15 mars
S 1993,



.....

: Zn application de la loi du 13 Jjuillet 13882 relative a
f l’indemnisation des victimes des catastrophes naturelles,
le présent réglement fixe les dispositions applicables aux
biens et activités existants ainsi qu‘a l‘’implantation de
toutes ' constructions ou installations, & 1l‘execution de
tous travaux et 3a l’exercice de toutes activités, sans
préjudice de l‘application des autres législations ou ré-
glementations en vigueur.

ARTICLE 2 — Effets du P.E.R.

L’étude du PER Inondation a conduit & la détermination de

; limites territoriales dans lesquelles les différentes sor-
é tes d’utlllsatlon et occupatlon des sols sont reglemen~
lurtees._:;,, S N . R . :

:7 ”Cbmpte tenu du caractere'partlculler de la nature du ris-
que pris pour ce PER, les effets suivants sont a con51de~
rer:

1 -~ Maintien des champs d‘/inondation

En application des articles 42 et 43 de la loi n° 87-565
du 22  juillet 1987, modifiant l‘article 5 de la lol
n° 82-600 du 13 juillet 1982, relative a l‘organisation de
la sécurité civile, & la protection de la forét contre
l’incendie et & la prévention des risques majeurs, les
plans déterminent les dispositions: & prendre pour .éviter
.de faire obstacle & l’écoulement des eaux et restreindre,
d‘une maniére nuisible, les champs d’inondatior.

il



2 - Mesures de préventlon en vUe de réduire les dommages
dus aux crues - - L ' o -

o En zone bleue, ‘des ' mesures particulieres de prévention

[ _ doivent é&tre prises pour les biens et activités existants
' ou futurs. Ces mesures doivent tenir compte de
1’opportunité économique.

? Parmi ces mesures, on peut citer le renforcement,
d’ailleurs projeté, de la digue de la Conférence, qui peut
= assurer une protection partielle contre les crues du Rho-
A ne, jusqu’a la crue décennale, ainsi que la mise en oceuvre
e des endiguements envisagés dans le schéma dfaménaement du
Jabron, dont 1l‘étude a éteé effectuée en 1990.

La nature et les conditions d’exécution des mesures de
prévention prises pour l’application du présent réglement
sont définies et mises en oeuvre sous la responsabilité du
maitre d‘ouvrage et du maitre d‘oeuvre concernés par les
constructions, travaux et installations visés. Ceux-ci
sont également tenus dfassurer les opérations de gestion
et d’entretien nécessaires pour maintenir la pleine effi-
cacité de ces mesures.

[ Le PER vaut servitude d‘utilité publique. A ce titre, il
N ~ doit étre annexé au Plan d'Occupatlon des Sols, conformé—
e el ment aflfartlcle R 126. 1 du- Code de* l’Urbanlsme.g e

“les blens et act1v1tés exlstants antér;eu—
] . ~publication de:l’acte (1) approuvant ‘le: PER - .
AT - fcontlnuent de bénéflcler du:_réglme général ‘de garantle*j.ﬁi
i prévu par la loi.

;En zone rouge

En zone bleue, le respect des dispositions du PER condi-
tionne la possibilité pour l’assuré de bénéficier de la
réparation des dommages matériels directement occasionnés
par 1’intensité anormale d‘un agent naturel, lorsque
l1/état de catastrophe naturelle sera constaté par arrété
ministériel. Pour les biens et activités implantés anté-
rieurement a la publication de l’acte approuvant le plan,
. le propriétaire ou l’exploitant dispose d‘un délai de cing
SE _ ans pour se conformer au présent reglement.

En zone blanche, il n’‘est pas prescrit de mesures de pré-
vention.

: (1} La publication est réputée faite 1le 30éme Jjour de
Pi l’afflchage en mairie de 1l’acte d'approbatlon (artlcle 10 du
e décret n= 93. 351 du 15 mars 1993) :



Conformément & l’article 7 du décret rn° 93.351 du 15 mars
1993, les mesures de prévention prévues par 1l1le plan
d’exposition aux risques naturels prévisibles concernant
les biens existants antérieurement & 1la publication de
1’acte approuvant le plan ne _peuvent.entrainer _un coiit_su-
perl_enr_a_'l_o__n de la valeur vénale ou estimée des biens
concernés, appréciée a la date de publication de ce plan.

et



. TITRE IT

DISPOSITIQONS GENERALES DU PERI DE MONTELIMAR

| “ Objet des mesures de prévention

Les mesures de prevention définies ci-aprés sont destinées
o a limiter les dommages aux biens et activités et a éviter
o, un accroissement des dommages dans le futur.

'Elles consistent . solt en des interdictions visant
l7utilisation ou l‘occcupation des sols, soit en des mesu-
res destinées a réduire les dommages.

~...Les cotes de référence retenues pour la definition des: zo—'-f.
"nes sont. celles de la crue centennale. Elles figurent sur

2o le planfde zonagy .du PER. .Le tableau ci-dessous reproduit i
ces cotes, ainsi que, -a titre informatif, celles de la .

“lerue’ decennale,.au droit: des ‘points kilométriques du. RHO-fT7”

NE. -
4 [l
= N.G.F. N.G.F.
?f (orthométrique) (orthométrique)
; crue crue crue crue
i P.XK. décennale centennale P.K. décennale centennale
o cote de cote de
N référence référence
154 ~ 71,80 72,82 . 158 68,70 69,75 )
155 70,70 71,91 : 159 67,80 ° 68,92 ¢
1% - . - 70,05 71,16 160 67,15 68,39 7}
- 157_ 69,40 "70,46 -161 66,40 . 67,88 -

Entre ces points, l‘interpclation linéaire est la régle.

oty L‘H"""k b



TITRE IIT

DISPQSITIONS APPLICABLES EN ZONE ROUGE

La zone rouge est une zZone trés exposée ou les inondations
sont redoutables en raison notamment des hauteurs d‘eau et
de la durée de submersion. Il n‘existe pas de mesures de
protection é&conomiquement opportunes pour assurer d‘une
maniére rationnelle la sécurité des personnes et des biens
notamment pour envisager l‘implantation de nouveaux aména-
gements ou de nouvelles activiteés.

ARTICLE 1 - Sont interdits

- Tous travaux, toutes constructions, installations
et activités, . de quelque nature que ce soit a
l’exception de ceux visés a l’article 2 ci-apreés.
Est également interdit le stationnement temporaire
ou permanent des Vehlcules, .caravanes, ou mObll*

i_home, sur des: parklngs qarages ‘ou terralns de: ‘cam-
ping priveés. ou publlcs, des que les crues debordent
le: berges du RHONE. : : :

- Tous travaukx de terrassement, d‘excavation ou de
dessouchage ayant pour effet.  d’affouiller les ber-
ges naturelles, de mettre en danger la stabiliteé
des talus de rive ou de faire obstacle au libre
ecoulement: des eaux.

~ Tous travaux confortatifs tendant a valoriser les
constructions ou ouvrages existants et susceptibles
d‘augmenter les consequences du risque.

ceif e




ARTICLE 2 — Sont admis

- Les clétures a trois fils au maximum, superposés
avec poteaux espacés d‘au moins trois métres sans
fondation faisant saillie sur le sol naturel.

- Les cultures annuelles.
-~ Les vignes et les plantations d’arbres fruitiers.

- Les plantations dfarbres non fruitiers, a
l’exclusion des acacias, espacés d’au moins six meé-
tres, a4 la condition que les arbres soient régulié-
rement élagués jusqu’a un métre au dessus du niveau
de la crue de référence et que le sol entre les ar-
bres reste bien dégagé.

Sous réserve de 1 7accoord préa}ah}é de_ l'autorité compéten—

I te, aprés avis du service gestionnaire du cours d’eau:

- l’exploitation des terrains alluvionnaires ainsi
que les ouvrages directement 1liés a l’exp101tat10n
hydraullque_du RHONE. S

1

i

1
el

acté approuvant"le

dlsp051t10ns “du - “dernier . allnea de**f'”

" tenu des
lfarticle 1.

-~ Les travaux ou ouvrages destinés & réduire les
conséquences du risque.

- Certaines installations ou implantations liées aux
exploitations agricoles sous réserve qu’‘elles ne
servent qu’d stocker des récoltes ou du matériel
mobile susceptible d’étre évacué rapidement et a
condition qu‘il ne puisse étre entrainé par les
eaux. . .

- Les travaux d’infrastructure publique sous réserve
qu’ils ne conduisent pas & une aggravation sensible
des conditions d’écoulement des eaux de crues,.

R R - Les reparatlons effectuées sur un batiment sinistré
EURE . B dans le cas ou la cause du dommage n‘a pas de lien
(R ' : avec le rlsque inondation.

”Q;;/;;i:
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TITRE Iv i

DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZOHE BLEUE

La zone bleue, entiérement située dans le 1lit majeur du
RHONE, est exposée a4 un moindre risque que la zone rouge.
Elle implique néanmoins que des mesures de prévention ad-
ministratives et techniques soient mises en oeuvre. Cette
zone est divisée en 4 sous-zones correspondant & des vul-
nérabilités ou des types d’occupation de sols différents,
dans lesquelles on appliquera des mesures de prévention
adaptées aux risques encourus ou spécifiques a
lfutilisation.

Signalons toutefois, que dans les quartiers ol la hauteur
de submersion est importante, lors de crues des cours
d’eau, que les dispositions de protection et d’évacuation
des biens mentionnées pour chaque secteur de 2zonadge, ne
sont & considérer que si leur réalisation, en situation
actuelle, n’est pas inopérante.

Zones .de _constructions__a usage_ .d’habitation, agricole_ou
de_ services

& ' Il s aqlt de secteurs contlgus a la ‘commune

de ROCHEMAURE et situés. entre 1le Rhone et le canal de dé-
f{lmentant 1'u51ne Henrl'

“du Rhone.,,: : : SR e

Les terrains correspondants sont trés for-
tement submersibles par débordement direct latéral du Rhé-
ne. La hauteur d’eau prévisible pour une crue centennale
varie, suivant les points, de 1 m 70 &4 2 m 30.

Malgré la présence de nombreuses construc-
tions, il convient, d’une part, d’éviter des implantations
nouvelles, d’autre part, de limiter les extensions.

-~ B 2-

Ce secteur est également situé entre le
Rhéne et le canal de dérivation, mais les hauteurs de sub-
mersions a la crue centennale sont relativement moins im-
portantes. Les risques de dommages, de vulnérabilité des
biens, de difficultés d’organisation des secours restent
cependant trés importants et les implantations nouvelles
doivent également etre limitées. :

_ncaré de Chateauneuf_,'
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' : Il s aglt essentlellement de terrains si-
tués en bordure de la route nationale reliant LE TEIL &
MONTELIMAR, comportant notamment le quartier dit des Tra-
vailleurs.

Ce secteur comporte de trés nombreuses
constructions et la hauteur de submersion & la crue cen-
tennale est encore importante, aussi les constructions
nouvelles doivent étre particuliérement contrélées et sou-
mises & des conditions spécifiques d’/implantation.

Un autre secteur situé en Rive Gauche du
canal est également classé en zone B 3. Il est contigii a
la commune d’ANCONE et la submersion est susceptible de se
produire par remontée des eaux de crues & partir du syphon
du Meyrol ou par débordement direct de ce cours d’eau.

étre. submérgesapar'les crués 1mportantes durRoublon
et de son affluent le Jabron. :

Les crues de 1960 et d’octobre 1988 ont
permis de constater que malgré 1’aménagement du Rhéne et
1’endiguement partiel du Roubion jusqu’a la RN 7, les dé-
bordements de ces cours d’eau sont toujours a craindre.

Plusieurs études ont d’ailleurs été effec-
tuées en vue de réaliser des endiguements submersibles ou
insubmersibles, afin de protéger partiellement ou totale-
ment les constructions en place.

Cependant, dans l’atténte de telles réali-
sations, il importe de tenir compte du risque réel actuel
existant.

Les constructions nouvelles doivent donc
étre soumises & des restrictions et a des mesures particu-
liéres d’implantation.

.-...lo
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préalable:

En zone bleue scont admis, sans déclaration

- Les clétures présentant dans la section
submergée des parties ajourées ayant une
surface au moins égale aux deux tiers de
leur surface totale. |

- Les cultures annuelles.

- Les wvignes et les plantations d’arbres
fruitiers.

- Les plantaticns d’arbres non fruitiers,
espaces d‘au molins six metres.
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I- Z0NE BLEUE - B 1 -

DISPOSITIONS PARTICULIERES

ARTICLE 1

Sont interdits

- Les remblaiements généraux. -

- La mise en place de revétement de sols et murs, hy-
drophiles ou sensibles & l’eau, au-dessous de la
cote de référence dans les constructions existantes
ou futures.

- Le stationnement temporaire ou permanent de tous
- véhicules, caravanes, mobil-home sur des parkings,
SR garages ou terrains de camping publics ou privés,

e dés que les eaux de crues débordent les berges du

.:gHQuE;<~-.;

ARTICLE 2 - Techniques particuliéres

2-1 Biens et activités existants

- Chaque fois que cela s’avérera efficace, les ouver-
tures de béatiments, telles que portes, baies, sou-
piraux, orifices, conduits, ..., situées sous la
cote de référence doivent étre mises & 1’abri d’une
entrée des eaux par des dispositifs d’étanchéité
efficaces, lorque la nécessité s’en fera sentir.

- En complément & ces obturations, et chaque fois que
cela s‘’avére nécessaire, des pompes d’épuisement
d’un débit suffisant doivent étre mises en place,
afin de permettre 1’évacuation des eaux
d’infiltration, : '

o--/--q.
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- Tous les réseaux techniques d‘assainissement et
d’eau . potable doivent é&tre .étanches ou <tout au.
moins étre isolés par vannages. :

- Tous les dispositifs de commande des réseaux élec-
triques ou techniques doivent étre placés au-dessus
de la cote de la crue de reéférence.

- A défaut de mesures de protection et d’isolement
efficaces, les biens et équipements sensibles a°
l’eau, stockés sous la cote de référence, doivent
étre déplaces dés la montée des eaux.

_ - A l’occasion de la premiere réfection et/ou de la
;L premiere indemnisation, les revétements de sols et
[ murs, situés sous la cote de référence, doivent
étre réalisés a l‘aide de matériaux hydrofuges.

-~ Le stockage de matieres ou produits polluants doit:

Lo . soit étre reéalisé dans un conteneur etanche, . -
SRR _;..*u;~:-:-iga1n51 ‘que:: toutes ses ouvertures, et_arrlme de: S
“manlere a ne pas etre entralne lors des crues,

_501t etre place;au—dessus:de“la cote'd referen-:;j=*
" ce, mais-de maniére a ce qu‘aucun produit pol-
luant ne puisse étre entrainé .ocu infiltré lors

de précipitations orageuses.

P : = Tous les produits, matériels et matériaux déplacga-
S bles ou flottables, doivent é&tre évacués lorsque le
L niveau de l’eau de crue approchera de moins d‘un
P métre celui de la crue de référence. A défaut de
e pouvoir étre évacués, ils doivent étre arrimés et
stockés dans des enceintes dont les clétures of-
frent une résistance suffisante pour: qu’ils ne
soient pas entrainés par les courants de crues.

~ Dans les locaux situés totalement! ou partiellement
sous la cote de référence, non munis d‘un cuvelage
étanche, seul le stockage de produits non périssa-
bles et hydrofuges est admis.

- R . . . . . : . K - .../o'



~14

- Les cheptels doivent étre soit évacués sur des ter-
rains non submersibles, soit  transférés dans des
locaux placés & un niveau supérieur a celui de la
crue de référence, ou rendus parfaltement étanches
aux eaux d’infiltration.

- Le mobilier et les équipements extérieurs des espa-
ces publics ou privés doivent étre ancrés de fagon
a résister aux effets statiques ou dynamiques des
crues.

2-2 Biens et activités futurs

- Les constructions nouvelles ou extensions (condi-

tions de restriction non applicables aux hangars
L agricoles ouverts) pourront étre autorisées sous
. les conditions suivantes:

g”;' - Que le coefficient d’emprise au sol soit inférieur
a 0,10.

~ Que le niveau du premier plancher utilisable soit
situé au-dessus de la cote de référence. .

- Au- dela,de 50 m? d'emprlse au sol, toute construc—_fj?“
tion: future devra etre edlflee sur v1de sanltalrep*
ouvert. :

- L’espace disponible inférieur au premier plancher
utilisable devra rester libre et toute utilisation
ou fermeture totale ultérieure est interdite.

~ Les réseaux et équipements électriques, électroni-
ques, micro-mécaniques et 1les installations de
chauffage, doivent étre placés au-dessus de la cote
de référence, ainsi que leurs dispositifs de coupu-
re.

- Tous les matériaux utilisés pour les structures ou
les revétements mis en place au-dessous de la cote
de référence doivent étre hydrofuges.

oS

.....



~ Toutes les cuvertures des batiments deivent étre-
placees au-dessus de la cote de refsrance.

- Les installations d‘assainissement decivent étre ré-
alisées de telle sorte que leur fonctionnement ne
soit pas perturbé et qu‘elles n‘occasionnent ni ne
subissent de dommages lors des crues du RHONE.

- Les citernes, cu les récipients destinés au stocka-
ge de produits dangereux ou pollants doivent étre
etanches et suffisamment lestés ou arrimés de ma-
niére a resister aux scus-pressions dues aux eaux
jusqu‘au niveau de la crue de reférence. Leurs ori-
fices de remplissage ou leurs eévents doivent étre
rendus obturables ou places a au molns un nmétre
au—-dessus de la cote de reference.

- Tous ‘les produits, matériels et matériaux sensibles
a l‘’humidite doivent étre stockes ou entrepcseés a
un niveau superieur a celui de la crue de reéféren-—.
ce.

- Les cheptels dcivent étre évacues sur des terralns
-”non submerSLbles a.la: cruerde reference“~ : Cnnl

ces publlcs ou- prlves d01vent ‘atre ancrés de faqon-
a reésister aux effets statiques ou dynamlques des
eaux de crues.

¢ |




ARTICLE 1

II- ZONE BLEUE - B 2 =

DISPOSITIONS PARTICULIERES

Sont interdits

Les remblaiements généraux.

La mise en place de revétement de sols et murs, hy-
drophiles ou sensibles & l‘’eau, au-~dessous de la
cote de référence dans les constructions existantes
ou futures.

Le stationnement temporaire ou permanent de tous
véhicules, caravanes, mobil-home sur des parkings,
garages ou terrains de camping publics ou privés,
dés que les eaux de crues débordent les berges du
RHONE.

_particuliéres

© 2-1 Biens et activités existants

Chaque fois que cela s’avérera efficace, les ouver-—
tures de bétiments, telles que portes, baies, sou-
piraux, orifices, conduits, ..., situées sous la
cote de référence doivent étre mises a l’abri d’une
entrée des eaux par des dispositifs d’étanchéité
efficaces, lorque la nécessité s’en fera sentir.

En complément & ces obturations, et chaque fois que
cela s’avére nécessalire, des pompes d’épuisement
d’un débit suffisant doivent étre mises en place,
afin de permettre 1l’évacuation des eaux
d/infiltration.




Tous les réseaux techniques d‘assainissement et
d’eau potable doivent: étre étanches ou tout. au

moins étre isolés par 'fannaqes.

'

Tous les dispositifs de commande des réseaux élec-
triques ou techniques doivent étre placés au-dessus
de la cote de la crue de reference.

A défaut de mesures de protection et d’isdlement
efficaces, les biens et égquipements sensibles a

1l’eau, stockés sous la cote de reférence, deoivent

étre déplaces dés la montée des eaux.

A l’occasion de la premiére réfection et/ou de 1la
premiére indemnisation, les revétements de sols et
murs, situés sous la cote de reéférence, doivent
étre realisés 4 1l’aide de matériaux hydrofuges.

Le stockage de!matiéres ou produits polluants doit:

- sSolt étre réalisé dans un conteneur étanche,
a1n51 que toutes ses ouvertures et ‘arrime de

“ce, mais:
luant ne puisse étre entrainé ou infiltré lors
de précipitations orageuses.

Tous les produits, matériels et matériaux déplaca-
bles ou flottables, doivent étre évacués lorsque le
niveau de l’eau de crue approchera de moins d‘un
meétre celui de la crue de référence. A défaut de
pouvoir étre evacueées, ils doivent étre arrimés et
stockés dans des enceintes dont les clétures of-
frent une reésistance suffisante pour qu’ils ne
solent pas entrainés par les courants de crues.

Dans les locaux situés totalement ou partlellement
sous la cote de référence, non munis d‘un cuvelaqe
etanche, seul le stockage de produits non perlssa—
bles et hydrofuges est admis.

_e"manlere ‘a ce qu’aucun prodult'pdl-7
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Les cheptels doivent étre soit évacués sur des ter-
rains non submersibles, scoit transférés dans des
locaux placés & un niveau supérieur & celui de la
crue de référence, ou rendus parfaltement étanches
aux eaux dfinfiltration.

Le mobilier et les éguipements extérieurs des espa-~
ces publics ou privés doivent étre ancrés de fagon
a4 résister aux effets statiques ou dynamiques des
crues.

2--2 Biens et activités futurs

Les constructions nouvelles ou extensions (condi-
tions de restriction non applicables aux hangars
agricoles ouverts) ne pourront étre autorisées sous
les conditions suivantes :

Que le coefficient d’emprise au sol soit inférieur
a 0,15.

Que le niveau du premier plancher utilisable soit
‘situé au—dessus de . la cote de reference. EETTI

Les réseaux et équipements électriques, électroni-
gues, micro-mécaniques et les installations de
chauffage, doivent étre placés au-dessus de la cote
de référence, ainsi que leurs dispositifs de coupu-
re.

Tous les matériaux utilisés pour les structures ou
les revétements mis en place au-dessous de la cote
de référence doivent étre hydrofuges.

Toutes les ouvertures des badtiments doivent étre
placées au-dessus de la cote de référence.

-18-
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~ Les installations d’assainissement doivent atre ré-
alisées de telle sorte que leur fonctionnement ne
soit pas perturbeé et qu‘elles n’‘occaslonnent ni ne
subissent de dommages lors des crues du RHONE.

- Les citernes, ou les reécipients destines au stocka-
ge de produits dangereux ou pollants doivent étre
étanches et suffisamment lestés ou arrimés de ma-
niere & résister aux sous—-pressions dues aux eaux
jusqu’au niveau de la crue de reéférence. Leurs ori-
fices de remplissage' ou leurs évents doivent &tre
rendus obturables ou placés & au moins un métre
au~-dessus de la cote de reférence. '

- Tous les produits, matériels et materiaux sensibles
a l‘humidite doivent étre stockés ou entreposés &
un niveau supérieur & celul de la crue de réféeren-
ce.

- Les cheptels doivent étre evacués sur des terrains
non submersibles &4 la crue de réeference.

.= Le. moblller et les equlpements exterleurs des’. espa-

_'eaux de crues-

e/
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. {II- %ONES BLEUES — B 3 ~ B 4 -

DISPOSITIONS PARTICULIERES
ARTICLE 1 - Sont interdits

i§:5 - La mise en place de‘'revétement de sols et murs, hy-
' drophiles ou sensibles &4 1l‘eau, au-dessous de la
cote de référence dans les constructions existantes

ou futures.

; - Le stationnement temporaire ou permanent de tous
A véhicules, caravanes, mobil-home sur des parkings,
' garages ou terrains de camping publics ou privés,
des gue les eaux de crues débordent les berges du
RHONE.

ARTICLE 2 - Techniques particulieres

- Chaque fois gque cela s’avérera efficace, leés ouver-
tures de bétiments, telles gque portes, baies, sou-
piraux, orifices, conduits, ..., situées sous la

o cote de référence doivent étre mises & 1’abri d’une
R entrée des eaux par des dispositifs d’étanchéité
L efficaces, lorgue la nécessité s’en fera sentir.

- En complément & ces obturations, et chaque fois que
cela s’avére nécessaire, des pompes dfépuisement
d’un débit suffisant doivent é&tre mises en place,
afin de permettre l1’évacuation des eaux
d’infiltration.

| - | - g e/



~ Tous ' les réseaux techniques dfassainissement et
: - dfeau potable doivent étre étanches ou tout au
g{ gUER - molns etre isolés par vannagesf

N - Tous les dispositifs de commande des réseaux élec-
: triques ou techniques doivent étre placés au-dessus
de la cote de la crue de réfeérence.

- - A defaut de mesures de protection et dfisolement
efficaces, les biens et équipements sensibles a
l’eau, stockeés sous la cote de référence, doivent
étre deplaces dés la montée des eaux.

- A l‘occasion de la premiére réfection et/ou de la
premiére indemnisation, les revétements de sols et
murs, situés sous la cote de référence, doivent
étre réalisés a4 l‘aide de matériaux hydrofuges.

- Le stockage de matiéres ou produits polluants 'doit:

. solt é&tre réalisé dans un conteneur étanche,
ainsi que toutes ses ouvertures, et arrime de
maniére 4 ne pas étre entrainé lors des crues,

ce, ‘mais de maniare a ce qu aucun produit pol-
: ; : : luant ne puisse étre entrainé ou lnflltre lors
W ' de prec1p1tatlons orageuses.

' - _ ' - Tous les produits, matériels et matériaux deéplaca-
bles ou flottables, doivent étre évacueés lorsdque le
e niveau de l‘eau de crue approchera de moins d‘un
S métre celui de la crue de reférence. A defaut de
' pouvoir étre évacués, ils doivent étre arrimés et
stockes dans des enceintes dont les clétures of-
" E frent une résistance suffisante pour gqu‘ils ne
TR soient pas entrainés par les courants de crues.

- Dans les locaux situés totalement ou partiellement

sous la cote de référence, non munis d‘un cuvelage

. - étanche, seul le stockage de produits non perlssa—
P ' bles et hydrofuges est admis.



—22

- Les cheptels doivent étre soit évacués sur des ter-
rains non submersibles, sSoit. transférés dans des
locaux placés & un niveau supérieur a celui de la
crue de référence, ou rendus parfaltement étanches
aux eaux dfinfiltration.

- Le mobilier et les équipements extérieurs des espa-
ces publics ou privés doivent étre ancrés de fagon
a résister aux effets statiques ou dynamiques des
crues.

2-2 Biens et activités futurs

Les constructions nouvelles ou extensions (condi-
tions de restriction non applicables aux hangars
agricoles ouverts) ne pourront étre autorisées que
sous les conditions suivantes :

- Le coefficient d’emprise au sol soit inférieur a
0,30,

- Le niveau du premier plancher utilisable soit situé
au-dessus de la cote de référence.

[;electronl-

°P¢Les reseaux et equlpements"llectrlques

- Tous les matériaux utilisés pour les structures ou
les revétements mis en place au-dessous de la cote
de référence doivent étre hydrofuges.

- Toutes les ouvertures des bétiments doivent étre
placées au—dessus de la cote de référence.



Les installations 4 ssalnlssement doivent étre re-

alisées de telle: «norte que leur fonctlonnnment ne

soit pas perturbé «t qu‘elles n‘occasionnent ni ne
sublssent de dcmma‘es lors des crues du RHCONE.

Les citernes, ou lag réciplents destinés au stocka-~
ge de produits dangereux ou pollants doilvent é&tre
etanches et suffizamment lestés ou arrimes de ma-
niére a resister .ux sous~pressions dues aux eaux
jusqu‘au niveau de ‘{a crue de référence. Leurs ori-
fices de rempllSSaqe ou leurs évents dolvent étre
rendus obturables ~»u places a au molns un métre
au~dessus de la core de reference.

Tous les produilts, nateriels et matériaux sensibles
a l'humidité doivent atre stockés ou entreposes a
un niveau supérieur i celul de la crue de réferen-
ce.

Les cheptels dolvent atre évacueés sur des terrains
non submersibles a la crue de reference.

Le moblilier et. les equlpements extérlieurs des espa- .
ces publlcs ou. pr vagidolvent: etrn ancres de facon"

a reSLSter aux_ef ts_stathues ou dynamlques des
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